
Hinge-Top Ammo Box - #515 Hinge-Top Ammo Box - .270 WSM, .300
WSM, .325 WSM - 50 Count

• Mechanical plastic hinge for great strength
• Can place a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid
• Easily stackable
• Available in 100 round and 50 round boxes
• True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists breaking in
colder weather

Attributes

Name: #515 Hinge-Top Ammo Box - .270 WSM, .300 WSM, .325 WSM - 50 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000407
Mfr. No.: 1083796
Cartridge: WSM Family
Color: Smoke Grey
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.094kg
Shipping height: 169mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 94mm
UPC: 661120413172
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Sicherheitsanleitung für die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #515

Einführung
Die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515 ist eine hochwertige Munitionsbox, die für die Lagerung von .270
WSM, .300 WSM und .325 WSM Patronen konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um einen sicheren Gebrauch der Munitionsbox zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsbox nur für die vorgesehenen Patronen verwendet wird.
Bewahre die Munitionsbox außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfe die Box regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Box trocken und an einem kühlen, sicheren Ort.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Lagerung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Munitionsbox nur für die Lagerung von Munition und nicht für andere Zwecke.
Achte darauf, dass die Box ordnungsgemäß geschlossen ist, um ein Auslaufen oder Beschädigen der
Munition zu vermeiden.
Vermeide extreme Temperaturen, die die Integrität der Box beeinträchtigen könnten.
Benutze keine scharfen Gegenstände, um die Box zu öffnen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Öffnen der Box:

Drücke vorsichtig auf den Mechanismus des Scharniers, um die Box zu öffnen. Vermeide übermäßige
Kraft, um Beschädigungen zu verhindern.

Befüllen der Box:

Lege die Patronen ordentlich in die Box. Stelle sicher, dass sie nicht überfüllt ist, um ein sicheres
Schließen zu gewährleisten.

Schließen der Box:

Drücke die Oberseite der Box nach unten, bis du ein Klicken hörst. Dies zeigt an, dass die Box sicher
verschlossen ist.

Stapeln der Box:

Die Boxen sind leicht stapelbar. Stelle sicher, dass die untere Box stabil ist, bevor du eine weitere
darauf platzierst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle, wenn die Box mit gefährlichen
Materialien in Kontakt gekommen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515, wende
dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land.



Diese Sicherheitsanleitung stellt sicher, dass du die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515 sicher und
effizient nutzen kannst. Beachte immer die oben genannten Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit
zu gewährleisten.
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Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your ammo box. Please read this document carefully to
understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and ensure it is stored in a safe location.
Keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.
Do not exceed the recommended capacity of the ammo box.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and transport.
In case of any incident or malfunction, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Mechanical Hinge: Ensure the mechanical plastic hinge is functioning properly before use. A damaged hinge
may compromise the integrity of the box.
Labeling: When placing a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid, ensure it does not obstruct the opening
mechanism.
Stacking: Only stack boxes that are designed for stacking. Ensure that the boxes are stable and secure to
prevent them from toppling over.
Temperature Considerations: The true mechanical hinge is designed to resist breaking in colder weather;
however, avoid exposing the ammo box to extreme temperatures for prolonged periods.
Capacity: The ammo box can hold up to 50 rounds. Do not overload the box, as this may lead to damage or
failure.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the ammo box from its packaging. Inspect for any visible damages.
Labeling: If desired, apply a 1" x 2 5/8" printer I.D. label on the lid for easy identification.
Loading Ammunition:

Open the box by lifting the lid using the mechanical hinge.
Place the ammunition inside the box, ensuring it fits securely without excessive force.
Close the lid firmly to ensure it is sealed.

Stacking: If stacking multiple boxes, ensure they are aligned properly and stable.
Storage: Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
If the box is damaged or no longer in use, consider recycling the plastic material where facilities exist.
Do not dispose of the box in open flames or incinerators.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515, please contact the
appropriate local authority or the manufacturer directly.

Ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safety of others is
paramount. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Munición HingeTop de Frankford Arsenal #515

Introducción
Gracias por elegir la Caja de Munición HingeTop de Frankford Arsenal. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
una solución segura y eficiente para almacenar tus cartuchos. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja esté siempre cerrada cuando no esté en uso para evitar derrames o accidentes.
Mantén la caja fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona la caja regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras alguna irregularidad, deja de
usarla inmediatamente.
Evita exponer la caja a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos prolongados.
Usa la caja solo para los tipos de cartuchos especificados: .270 WSM, .300 WSM, .325 WSM.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues la caja. Asegúrate de no exceder el límite de 50 cartuchos.
Evita el uso de etiquetas o adhesivos que puedan obstruir la bisagra o el mecanismo de cierre.
No uses la caja para almacenar otros objetos que no sean cartuchos, ya que esto puede comprometer su
integridad estructural.
Si la bisagra se rompe o se daña, reemplaza la caja de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Apertura de la Caja:

Sujeta la caja con una mano y usa la otra mano para abrir la tapa. La bisagra mecánica permite una
apertura completa.

Carga de Cartuchos:

Abre la caja y coloca los cartuchos en su interior, asegurándote de que estén bien alineados y no
sobresalgan.
Si necesitas etiquetar la caja, utiliza una etiqueta I.D. de impresora de 1" x 2 5/8" y colócala en la tapa.

Cierre de la Caja:

Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic que indique que está bien cerrada.

Apilamiento:

Puedes apilar las cajas de manera segura. Asegúrate de que la base sea estable y que las cajas estén
alineadas correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la caja o si está dañada, deséchala de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos.
Si es posible, recicla la caja en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca la información de contacto del fabricante
en el empaque o en el sitio web oficial.



Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que la Caja de Munición HingeTop de Frankford
Arsenal se utilice de manera segura y eficaz. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y recomendaciones
para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour la Boîte de Munitions
HingeTop Frankford Arsenal #515

Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Munitions HingeTop Frankford Arsenal #515. Ce produit est conçu pour stocker vos
munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation correcte et
sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la boîte pour détecter tout dommage ou usure.
Ne surchargez pas la boîte audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Évitez d'exposer la boîte à des températures extrêmes ou à des conditions climatiques sévères.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Manipulez la boîte avec soin pour éviter les blessures. Ne forcez pas la charnière.
Étiquetage: Utilisez une étiquette I.D. de 1" x 2 5/8" pour identifier les munitions stockées.
Empilage: Assurezvous que la boîte est empilée sur une surface plane et stable pour éviter les chutes.
Utilisation par des enfants: Ce produit n'est pas un jouet. Ne permettez pas aux enfants de jouer avec la
boîte.
Conservation des munitions: Conservez toujours les munitions dans un endroit sec et frais pour éviter la
détérioration.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Déballage: Retirez la boîte de son emballage avec précaution.
Vérification: Inspectez la boîte pour tout dommage. Ne pas utiliser si endommagée.
Étiquetage: Appliquez une étiquette I.D. sur le couvercle pour identifier le contenu.
Remplissage: Remplissez la boîte avec un maximum de 50 cartouches. Assurezvous qu'elles sont
correctement alignées.
Fermeture: Fermez le couvercle en vous assurant que la charnière est bien en place.
Empilage: Si vous empilez plusieurs boîtes, assurezvous qu'elles sont stables et ne dépassent pas la hauteur
recommandée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la boîte dans des endroits non autorisés. Suivez les réglementations locales pour le recyclage
des plastiques.
Si la boîte est endommagée audelà de l'utilisation, détruisezla de manière sécurisée pour éviter tout risque.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Boîte de
Munitions HingeTop Frankford Arsenal #515. Assurezvous de respecter toutes les recommandations pour protéger
votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Scatola
Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal #515

Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola Portamunizioni HingeTop Frankford Arsenal #515. Questo prodotto è progettato per
garantire una conservazione sicura e pratica delle munizioni. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la scatola per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la scatola per contenere sostanze diverse dalle munizioni specificate.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la scatola oltre la capacità massima di 50 colpi.
Non esporre la scatola a temperature estreme o a condizioni climatiche avverse.
Utilizza solo etichette I.D. approvate e adatte per il coperchio della scatola.
Non tentare di modificare o riparare la scatola se danneggiata.
Assicurati che la cerniera sia sempre in buone condizioni e funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, controlla che la scatola non presenti crepe o danni visibili.
Caricamento delle Munizioni:

Apri la scatola utilizzando la cerniera meccanica.
Inserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Chiudi la scatola facendo attenzione che la cerniera si chiuda completamente.

Etichettatura:
Applica un'etichetta I.D. sul coperchio della scatola, se necessario, utilizzando una dimensione di 1" x 2
5/8".

Stoccaggio:
Posiziona la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
La scatola è facilmente impilabile; assicurati che sia stabile quando impilata.

Istruzioni per il Rifiuto
Quando non è più necessario, smaltire la scatola in conformità con le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non gettare la scatola insieme ai rifiuti domestici se contiene ancora munizioni. Segui le linee guida locali per
lo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto
dell'UE.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Scatola Portamunizioni HingeTop
Frankford Arsenal #515.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełka na amunicję Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i wygodne. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj pudełko w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełka na amunicję, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć
na jego funkcjonalność.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i transportu amunicji.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj pudełka do przechowywania innych przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub łatwopalne.
Upewnij się, że wieczko pudełka jest prawidłowo zamknięte, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Nie narażaj pudełka na ekstremalne temperatury, które mogą wpłynąć na jego strukturę.
Trzymaj pudełko z dala od dzieci i osób, które nie są przeszkolone w zakresie bezpiecznego obchodzenia się
z amunicją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy pudełko nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie mechaniczne elementy działają prawidłowo.

Umieszczanie amunicji:

Otwórz pudełko, podnosząc wieczko.
Umieść amunicję w odpowiednich przegrodach, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Zamknij wieczko, aby zapewnić ochronę przed zanieczyszczeniami.

Przechowywanie:

Przechowuj pudełko w pionowej pozycji, aby zapewnić stabilność.
Nie układaj ciężkich przedmiotów na pudełku, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełko na amunicję należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pudełka do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli pudełko jest uszkodzone, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje dotyczące
produktu.

Zachowanie powyższych zasad i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z pudełka na amunicję
Frankford Arsenal HingeTop. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych i bezpiecznych doświadczeń.
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Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. Tämä laatikko on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tapa varastoida patruunoita. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkinäinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä ja varastointia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että patruunalaatikko on suljettu kunnolla ennen sen siirtämistä.
Älä altista laatikkoa äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä vain tuotteen kanssa yhteensopivia patruunoita.
Varmista, että laatikko on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle käytön aikana.
Älä yritä avata laatikkoa voimalla, jos se on jumissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Aseta laatikko tasaiselle pinnalle, varmistamalla, että se on vakaasti paikoillaan.
Tarkista, että mekaaninen sarana toimii sujuvasti.

Käyttö:

Avaa laatikko varovasti saranoista.
Laita patruunat laatikkoon varmistamalla, että ne ovat oikein päin ja että ne eivät ole liian tiiviisti
pakattuja.
Sulje laatikko kunnolla käyttöä varten.
Voit liittää 1" x 2 5/8" tulostetun I.D. tarran kanteseen tunnistamista varten.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet tai kysy neuvoa jätteiden käsittelypalveluista.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että käytät Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515:ta. Huolehtimalla turvallisuudesta voit varmistaa, että
tuote palvelee sinua hyvin ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #515

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. Denna ammunitionlåda är designad för att ge
säker och effektiv förvaring av ammunition. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för förvaring av ammunition och bör endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid att lådan är i gott skick innan användning. Skador kan påverka säkerheten.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd aldrig ammunition som är skadad eller korroderad.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd ammunitionlådan endast för de kalibrar som anges: .270 WSM, .300 WSM, .325 WSM.
Kontrollera att gångjärnen fungerar korrekt innan du öppnar lådan.
Förvara ammunitionlådan på en torr och sval plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Använd inte lådan om den har sprickor eller andra synliga skador.
Undvik att stapla tunga föremål ovanpå ammunitionlådan för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Öppna lådan: Använd det mekaniska gångjärnet för att öppna lådan försiktigt. Se till att inga föremål
blockerar gångjärnet.
Fyll lådan: Placera ammunitionen i lådan. Se till att den är ordentligt stängd efter att du har fyllt den.
Märkning: Om så önskas, placera en 1" x 2 5/8" skrivare I.D. etikett på locket för enkel identifiering.
Stapling: Lådan är designad för att vara lätt stapelbar. Använd detta för att spara utrymme, men se till att
staplingen är stabil.
Stäng lådan: Stäng lådan ordentligt efter användning för att förhindra att ammunitionen faller ut.

Avfallshanteringsinstruktioner
När ammunitionlådan inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av plast och
metallkomponenter.
Undvik att bränna ammunitionlådan, då det kan frigöra skadliga kemikalier.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller
tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
trygg och säker upplevelse.



Návod k bezpečnému použití Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #515

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. Tento návod poskytuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila jeho optimální funkčnost a bezpečnost.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Nenechávejte produkt na přímém slunci nebo v extrémních teplotách.
Pokud dojde k poškození produktu, okamžitě přestaňte produkt používat a informujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji a municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Při otevírání víka se ujistěte, že máte ruce daleko od mechanismu závěsu.
Nepoužívejte produkt, pokud je víko poškozené nebo nefunguje správně.
Při skladování produktu se ujistěte, že je umístěn na stabilním a bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevření víka:

Uchopte víko za okraj a jemně ho zvedněte směrem nahoru.
Víko se otevře do ploché polohy, což usnadňuje přístup k obsahu.

Uložení nábojů:
Uložte náboje do boxu tak, aby byly bezpečně usazeny a nehrozilo jejich poškození.
Pokud používáte štítky, umístěte je na vyhrazené místo o rozměrech 1" x 2 5/8" na víku.

Skladování:
Box skladujte na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí.
Vyvarujte se umístění těžkých předmětů na box, aby nedošlo k jeho deformaci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o nakládání s odpady.
Plastové komponenty je třeba recyklovat, pokud je to možné.
Nepalte produkt, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #515. V případě
jakýchkoli pochybností nebo problémů se neváhejte obrátit na odborníky nebo autorizované servisy. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


